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1 Σκιὰν
छाया
G4639

γὰρ
क्यांिक
G1063

ἔχων
रखने–वाली
G2192

ὁ
–
G3588

νόμος
व्यवस्था
G3551

τῶν
–की
G3588

μελλόντων
आने–वाली
G3195

ἀγαθῶν,
भलाइयां,
G0018

οὐκ
नहीं
G3756

αὐτὴν
स्वयं
G0846

τὴν
–की
G3588

εἰκόνα
छिव
G1504

τῶν
–की
G3588

πραγμάτων,
बातां,
G4229

κατ’
–के–अनुसार
G2596

ἐνιαυτὸν
वषर्
G1763

ταῖς
–से
G3588

αὐταῖς
वही
G0846

θυσίαις,
बिलदानां,
G2378

ἃς
जो
G3739

προσφέρουσιν
चढ़ाते–हैं
G4374

εἰς
–के–िलए
G1519

τὸ
–के
G3588

διηνεκὲς,
सदा,
G1336

οὐδέποτε
कभी–नहीं
G3763

δύναται
समथर्–है
G1410

τοὺς
–को
G3588

προσερχομένους
आने–वालां
G4334

τελειῶσαι.
िसद्ध–करने।
G5048

व्यवस्था का िवधान तो आने वाली उत्तम बातां की छाया मात्र प्रदान करता है। अपने आप मं वे बातं यथाथर् नहीं हैं। इसिलए उन्हीं बिलयां के द्वारा िजन्हं 
िनरन्तर प्रित वषर् अनन्त रूप से िदया जाता रहता है, उपासना के िलए िनकट आने वालां को सदा-सदा के िलए सम्पूणर् िसद्ध नहीं िकया जा सकता।

2 ἐπεὶ
क्यांिक
G1893

οὐκ
नहीं
G3756

ἂν
–
G0302

ἐπαύσαντο
बंद–हो–जातीं
G3973

προσφερόμεναι,
चढ़ाइर्–जाती,
G4374

διὰ
–के–कारण
G1223

τὸ
–के
G3588

μηδεμίαν
कोइर्
G3367

ἔχειν
रखने
G2192

ἔτι
और
G2089

συνείδησιν
िववेक
G4893

ἁμαρτιῶν,
पापां,
G0266

τοὺς
–को
G3588

λατρεύοντας
उपासना–करने–वालां
G3000

ἅπαξ
एक–बार
G0530

κεκαθαρισμένους?
शुद्ध–िकए–गए?
G2511

यिद एसेा हो पाता तो क्या उनका चढ़ाया जाना बंद नहीं हो जाता? क्यांिक िफर तो उपासना करने वाले एक ही बार मं सदा सवर्दा के िलए पिवत्र हो जाते। 
और अपने पापां के िलए िफर कभी स्वयं को अपराधी नहीं समझते।

3 ἀλλ’
परन्तु
G0235

ἐν
–मं
G1722

αὐταῖς,
उनमं,
G0846

ἀνάμνησις
स्मरण
G0364

ἁμαρτιῶν
पापां
G0266

κατ’
–के–अनुसार
G2596

ἐνιαυτόν.
वषर्।
G1763

िकन्तु वे बिलयाँ तो बस पापां की एक वािषर्क स्मृित मात्र हैं।

4 ἀδύνατον
असम्भव
G0102

γὰρ
क्यांिक
G1063

αἷμα
लहू
G0129

ταύρων
सांड़ां
G5022

καὶ
और
G2532

τράγων
बकरां
G5131

ἀφαιρεῖν
हटाने
G0851

ἁμαρτίας.
पाप।
G0266

क्यांिक साँड़ां और बकरां का लहू पापां को दूर कर दे, यह सम्भव नहीं है।

5 Διὸ
इसिलये
G1352

εἰσερχόμενος
प्रवेश–करते–हुए
G1525

εἰς
–मं
G1519

τὸν
–के
G3588

κόσμον,
संसार,
G2889

λέγει,
कहता–है,
G3004

Θυσίαν
बिलदान
G2378

καὶ
और
G2532

προσφορὰν
भंट
G4376

οὐκ
नहीं
G3756

ἠθέλησας,
चाहा,
G2309

σῶμα
शरीर
G4983

δὲ
परन्तु
G1161

κατηρτίσω
तैयार–िकया
G2675

μοι.
मेरे–िलए।
G1473

इसिलए जब यीशु इस जगत मं आया था तो उसने कहा था: “तूने बिलदान और कोइर् भंट नहीं चाहा, िकन्तु मेरे िलए एक देह तैयार की है।

6 ὁλοκαυτώματα
होमबिल
G3646

καὶ
और
G2532

περὶ
–के–िलए
G4012

ἁμαρτίας
पाप
G0266

οὐκ
नहीं
G3756

εὐδόκησας.
प्रसन्न–हुआ।
G2106
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तू िकसी होमबिल से न ही पापबिल से प्रसन्न नहीं हुआ

7 τότε
तब
G5119

εἶπον,
कहा,
G3004

Ἰδοὺ,
देखो,
G3708

ἥκω -- 
आता–हूं––
G2240

ἐν
–मं
G1722

κεφαλίδι
शीषर्क
G2777

βιβλίου
पुस्तक
G0975

γέγραπται
िलखा–गया–है
G1125

περὶ
–के–िवषय–मं
G4012

ἐμοῦ -- 
मेरे––
G1473

τοῦ
–के
G3588

ποιῆσαι,
करने,
G4160

ὁ
हे
G3588

Θεός,
परमेश्वर,
G2316

τὸ
–को
G3588

θέλημά
इच्छा
G2307

σου.
तेरी।
G4771

तब िफर मैंने कहा था, ‘और पुस्तक मं मेरे िलए यह भी िलखा है, मैं यहाँ हू।ँ हे परमेश्वर, तेरी इच्छा पूरी करने को आया हू।ँ’”

8 ἀνώτερον
ऊपर
G0511

λέγων,
कहते–हुए,
G3004

ὅτι
िक
G3754

Θυσίας,
बिलदान,
G2378

καὶ
और
G2532

προσφορὰς,
भंट,
G4376

καὶ
और
G2532

ὁλοκαυτώματα,
होमबिल,
G3646

καὶ
और
G2532

περὶ
–के–िलए
G4012

ἁμαρτίας,
पाप,
G0266

οὐκ
नहीं
G3756

ἠθέλησας;
चाहा;
G2309

οὐδὲ
न–ही
G3761

εὐδόκησας -- 
प्रसन्न–हुआ––
G2106

αἵτινες
जो
G3748

κατὰ
–के–अनुसार
G2596

νόμον;
व्यवस्था;
G3551

προσφέρονται
चढ़ाए–जाते–हैं
G4374

उसने पहले कहा था, “बिलयाँ और भंटे, होमबिलयाँ और पापबिलयाँ न तो तू चाहता है और न ही तू उनसे प्रसन्न होता है।” (यद्यिप व्यवस्था का िवधान यह 
चाहता है िक वे चढ़ाइर् जाएँ।)

9 τότε
तब
G5119

εἴρηκεν,
कहा,
G2046

Ἰδοὺ,
देखो,
G3708

ἥκω,
आता–हूं,
G2240

τοῦ
–के
G3588

ποιῆσαι
करने
G4160

τὸ
–को
G3588

θέλημά
इच्छा
G2307

σου.
तेरी।
G4771

ἀναιρεῖ
हटाता–है
G0337

τὸ
–को
G3588

πρῶτον,
पहले,
G4413

ἵνα
तािक
G2443

τὸ
–को
G3588

δεύτερον
दूसरे
G1208

στήσῃ;
स्थािपत–करे;
G2476

तब उसने कहा था, “मैं यहाँ हू।ँ मैं तेरी इच्छा पूरी करने आया हू।ँ” तो वह दूसरी व्यवस्था को स्थािपत करने के िलए, पहली को रद्द कर देता है।

10 ἐν
–मं
G1722

ᾧ
िजस
G3739

θελήματι,
इच्छा,
G2307

ἡγιασμένοι
पिवत्र–िकए–गए
G0037

ἐσμὲν,
हैं,
G1510

διὰ
–के–द्वारा
G1223

τῆς
–की
G3588

προσφορᾶς
भंट
G4376

τοῦ
–के
G3588

σώματος
शरीर
G4983

Ἰησοῦ
यीशु
G2424

Χριστοῦ
िख्रस्तोस
G5547

ἐφάπαξ.
एक–बार।
G2178

सो परमेश्वर की इच्छा से एक बार ही सदा-सवर्दा के िलए यीशु मसीह की देह के बिलदान द्वारा हम पिवत्र कर िदए गए।

11 Καὶ
और
G2532

πᾶς
प्रत्येक
G3956

μὲν
तो
G3303

ἱερεὺς
याजक
G2409

ἕστηκεν
खड़ा–रहता–है
G2476

καθ’
–के–अनुसार
G2596

ἡμέραν
िदन
G2250

λειτουργῶν,
सेवा–करते–हुए,
G3008

καὶ
और
G2532

τὰς
–को
G3588

αὐτὰς
वही
G0846

πολλάκις
बहुधा
G4178

προσφέρων
चढ़ाने–वाला
G4374

θυσίας,
बिलदान,
G2378

αἵτινες
जो
G3748

οὐδέποτε
कभी–नहीं
G3763

δύνανται
समथर्–हैं
G1410

περιελεῖν
हटाने
G4014

ἁμαρτίας.
पाप।
G0266

हर याजक एक िदन के बाद दूसरे िदन खड़ा होकर अपने धािमर्क कत्तर्व्यां को पूरा करता है। वह पुनः-पुनः एक जैसी ही बिलयाँ चढ़ाता है जो पापां को कभी 
दूर नहीं कर सकतीं।
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12 οὗτος
यह
G3778

δὲ,
परन्तु,
G1161

μίαν
एक
G1520

ὑπὲρ
–के–िलए
G5228

ἁμαρτιῶν
पापां
G0266

προσενέγκας
चढ़ाकर
G4374

θυσίαν
बिलदान
G2378

εἰς
–के–िलए
G1519

τὸ
–के
G3588

διηνεκὲς,
सदा,
G1336

ἐκάθισεν
बैठा
G2523

ἐν
–मं
G1722

δεξιᾷ
दािहने
G1188

τοῦ
–के
G3588

Θεοῦ;
परमेश्वर;
G2316

िकन्तु याजक के रूप मं मसीह तो पापां के िलए, सदा के िलए एक ही बिल चढ़ाकर परमेश्वर के दािहने हाथ जा बैठा,

13 τὸ
–के
G3588

λοιπὸν
बाकी
G3063

ἐκδεχόμενος
प्रतीक्षा–करते–हुए
G1551

ἕως
–तक
G2193

τεθῶσιν
रखे–जाएं
G5087

οἱ
जो
G3588

ἐχθροὶ
शत्रु
G2190

αὐτοῦ
उसके
G0846

ὑποπόδιον
पाद–पीठ
G5286

τῶν
–के
G3588

ποδῶν
पैरां
G4228

αὐτοῦ.
उसके।
G0846

और उसी समय से उसे अपने िवरोिधयां को उसके चरण की चौकी बना िदए जाने की प्रतीक्षा है।

14 μιᾷ
एक
G1520

γὰρ
क्यांिक
G1063

προσφορᾷ,
भंट,
G4376

τετελείωκεν
िसद्ध–िकया–है
G5048

εἰς
–के–िलए
G1519

τὸ
–के
G3588

διηνεκὲς,
सदा,
G1336

τοὺς
–को
G3588

ἁγιαζομένους.
पिवत्र–िकए–जाने–वालां।
G0037

क्यांिक उसने एक ही बिलदान के द्वारा, जो पिवत्र िकए जा रहे हैं, उन्हं सदा-सवर्दा के िलए सम्पूणर् िसद्ध कर िदया।

15 Μαρτυρεῖ
गवाही–देता–है
G3140

δὲ
परन्तु
G1161

ἡμῖν
हमं
G1473

καὶ
भी
G2532

τὸ
–
G3588

Πνεῦμα
आत्मा
G4151

τὸ
–
G3588

Ἅγιον;
पिवत्र;
G0040

μετὰ
–के–बाद
G3326

γὰρ
क्यांिक
G1063

τὸ
–के
G3588

εἰρηκέναι,
कहने,
G2046

इसके िलए पिवत्र आत्मा भी हमं साक्षी देता है। पहले वह बताता है:

16 Αὕτη
यह
G3778

ἡ
–
G3588

διαθήκη
वाचा
G1242

ἣν
जो
G3739

διαθήσομαι
बांधूंगा
G1303

πρὸς
–के–साथ
G4314

αὐτοὺς,
उनसे,
G0846

μετὰ
–के–बाद
G3326

τὰς
–के
G3588

ἡμέρας
िदनां
G2250

ἐκείνας,
उन,
G1565

λέγει
कहता–है
G3004

Κύριος:
प्रभु:
G2962

διδοὺς
देते–हुए
G1325

νόμους
व्यवस्थाएं
G3551

μου
मेरी
G1473

ἐπὶ
–पर
G1909

καρδίας
हृदयां
G2588

αὐτῶν,
उनके,
G0846

καὶ
और
G2532

ἐπὶ
–पर
G1909

τὴν
–की
G3588

διάνοιαν
मन
G1271

αὐτῶν,
उनके,
G0846

ἐπιγράψω
िलखूंगा
G1924

αὐτούς;
उन्हं;
G0846

“यह वह वाचा है िजसे मैं उनसे करँूगा। और िफर उसके बाद प्रभु घोिषत करता है। अपनी व्यवस्था उनके हृदयां मं बसाऊँगा। मैं उनके मनां पर उनको िलख 
दूगँा।”

17 καὶ,
और,
G2532

τῶν
–के
G3588

ἁμαρτιῶν
पापां
G0266

αὐτῶν,
उनके,
G0846

καὶ
और
G2532

τῶν
–के
G3588

ἀνομιῶν
अधमार्ं
G0458

αὐτῶν,
उनके,
G0846

οὐ
नहीं
G3756

μὴ
कदािप
G3361

μνησθήσομαι
याद–करंूगा
G3403

ἔτι.
और।
G2089

वह यह भी कहता है: “उनके पापां और उनके दुष्कमार्ं को और अब मैं कभी याद नहीं रखूगँा।”

18 ὅπου
जहां
G3699

δὲ
परन्तु
G1161

ἄφεσις
क्षमा
G0859

τούτων,
इनकी,
G3778

οὐκέτι
अब–नहीं
G3765

προσφορὰ
भंट
G4376

περὶ
–के–िलए
G4012

ἁμαρτίας.
पाप।
G0266
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और िफर जब पाप क्षमा कर िदए गए तो पापां के िलए िकसी बिल की कोइर् आवश्यकता रह ही नहीं जाती।

19 Ἔχοντες
रखते–हुए
G2192

οὖν,
अतः,
G3767

ἀδελφοί,
भाइयो,
G0080

παρρησίαν
साहस
G3954

εἰς
–के–िलए
G1519

τὴν
–की
G3588

εἴσοδον
प्रवेश
G1529

τῶν
–के
G3588

ἁγίων,
पिवत्र–स्थानां,
G0040

ἐν
–मं
G1722

τῷ
–के
G3588

αἵματι
लहू
G0129

Ἰησοῦ,
यीशु,
G2424

इसिलए भाइर्यां, क्यांिक यीशु के लहू के द्वारा हमं उस परम पिवत्र स्थान मं प्रवेश करने का िनडर भरोसा है,

20 ἣν
जो
G3739

ἐνεκαίνισεν
उद्घाटन–की
G1457

ἡμῖν
हमारे–िलए
G1473

ὁδὸν
मागर्
G3598

πρόσφατον,
नया,
G4372

καὶ
और
G2532

ζῶσαν,
जीिवत,
G2198

διὰ
–के–द्वारा
G1223

τοῦ
–के
G3588

καταπετάσματος,
परदे,
G2665

τοῦτ’
यह–है
G3778

ἔστιν,
है,
G1510

τῆς
–के
G3588

σαρκὸς
शरीर
G4561

αὐτοῦ;
उसके;
G0846

िजसे उसने परदे के द्वारा, अथार्त् जो उसका शरीर ही है, एक नए और सजीव मागर् के माध्यम से हमारे िलए खोल िदया है।

21 καὶ
और
G2532

ἱερέα
याजक
G2409

μέγαν,
महान,
G3173

ἐπὶ
–पर
G1909

τὸν
–के
G3588

οἶκον
घर
G3624

τοῦ
–के
G3588

Θεοῦ,
परमेश्वर,
G2316

और क्यांिक हमारे पास एक एसेा महान याजक है जो परमेश्वर के घराने का अिधकारी है।

22 προσερχώμεθα
िनकट–आएं
G4334

μετὰ
–के–साथ
G3326

ἀληθινῆς
सच्चे
G0228

καρδίας,
हृदय,
G2588

ἐν
–मं
G1722

πληροφορίᾳ
पूणर्–िनश्चय
G4136

πίστεως;
िवश्वास;
G4102

ῥεραντισμένοι
िछड़के–हुए
G4472

τὰς
–के
G3588

καρδίας,
हृदयां,
G2588

ἀπὸ
–से
G0575

συνειδήσεως
िववेक
G4893

πονηρᾶς;
बुरी;
G4190

καὶ
और
G2532

λελουσμένοι
धोए–हुए
G3068

τὸ
–का
G3588

σῶμα,
शरीर,
G4983

ὕδατι
पानी
G5204

καθαρῷ.
शुद्ध।
G2513

तो िफर आओ, हम सच्चे हृदय, िनश्चयपूणर् िवश्वास अपनी अपराधपूणर् चेतना से हमं शुद्ध करने के िलए िकए गए िछड़काव से युक्त अपने हृदयां को लेकर 
शुद्ध जल से धोए हुए अपने शरीरां के साथ परमेश्वर के िनकट पहुचँते हैं।

23 κατέχωμεν
थामे–रहं
G2722

τὴν
–को
G3588

ὁμολογίαν
अंगीकार
G3671

τῆς
–की
G3588

ἐλπίδος,
आशा,
G1680

ἀκλινῆ;
अिडग;
G0186

πιστὸς
िवश्वसनीय
G4103

γὰρ
क्यांिक
G1063

ὁ
–
G3588

ἐπαγγειλάμενος;
प्रितज्ञा–करने–वाला;
G1861

तो आओ िजस आशा को हमने अंगीकार िकया है, हम अिडग भाव से उस पर डटे रहं क्यांिक िजसने हमं वचन िदया है, वह िवश्वासपूणर् है।

24 καὶ
और
G2532

κατανοῶμεν
ध्यान–दं
G2657

ἀλλήλους,
एक–दूसरे,
G0240

εἰς
–के–िलए
G1519

παροξυσμὸν
उकसाने
G3948

ἀγάπης
प्रेम
G0026

καὶ
और
G2532

καλῶν
भले
G2570

ἔργων;
कायार्ं;
G2041

तथा आओ, हम ध्यान रखं िक हम प्रेम और अचे्छ कमार्ं के प्रित एक दूसरे को कैसे बढ़ावा दे सकते हैं।
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25 μὴ
नहीं
G3361

ἐγκαταλείποντες
छोड़ते–हुए
G1459

τὴν
–को
G3588

ἐπισυναγωγὴν
इकट्ठा–होना
G1997

ἑαυτῶν,
अपना,
G1438

καθὼς
जैसे
G2531

ἔθος
रीित
G1485

τισίν;
िकन्हीं;
G5100

ἀλλὰ
परन्तु
G0235

παρακαλοῦντες,
प्रोत्सािहत–करते–हुए,
G3870

καὶ
और
G2532

τοσούτῳ
उतना
G5118

μᾶλλον,
अिधक,
G3123

ὅσῳ
िजतना
G3745

βλέπετε
देखते–हो
G0991

ἐγγίζουσαν
िनकट–आती–हुइर्
G1448

τὴν
–को
G3588

ἡμέραν.
िदन।
G2250

हमारी सभाआं मं आना मत छोड़ो। जैसी िक कुछां को तो वहाँ नहीं आने की आदत ही पड़ गयी है। बिल्क हमं तो एक दूसरे को उत्सािहत करना चािहए। और 
जैसा िक तुम देख ही रहे हो-िक वह िदन िनकट आ रहा है। सो तुम्हं तो यह और अिधक करना चािहए।

26 Ἑκουσίως
स्वेच्छा–से
G1596

γὰρ
क्यांिक
G1063

ἁμαρτανόντων
पाप–करने–वालां
G0264

ἡμῶν,
हमारे,
G1473

μετὰ
–के–बाद
G3326

τὸ
–के
G3588

λαβεῖν
पाने
G2983

τὴν
–को
G3588

ἐπίγνωσιν
पूणर्–ज्ञान
G1922

τῆς
–की
G3588

ἀληθείας,
सच्चाइर्,
G0225

οὐκέτι
अब–नहीं
G3765

περὶ
–के–िलए
G4012

ἁμαρτιῶν
पापां
G0266

ἀπολείπεται
बचती–है
G0620

θυσία,
बिलदान,
G2378

सत्य का ज्ञान पा लेने के बाद भी यिद हम जानबूझ कर पाप करते ही रहते हैं िफर तो पापां के िलए कोइर् बिलदान बचा ही नहीं रहता।

27 φοβερὰ
भयानक
G5398

δέ
परन्तु
G1161

τις
कोइर्
G5100

ἐκδοχὴ
प्रतीक्षा
G1561

κρίσεως,
न्याय,
G2920

καὶ
और
G2532

πυρὸς
आग
G4442

ζῆλος
जलन
G2205

ἐσθίειν
खाने
G2068

μέλλοντος
जाने–वाली
G3195

τοὺς
–को
G3588

ὑπεναντίους.
िवरोिधयां।
G5227

बिल्क िफर तो न्याय की भयानक प्रतीक्षा और भीषण अिग्न ही शेष रह जाती है जो परमेश्वर के िवरोिधयां को चट कर जाएगी।

28 ἀθετήσας
अस्वीकार–करने–वाला
G0114

τις
कोइर्
G5100

νόμον
व्यवस्था
G3551

Μωϋσέως,
मूसा,
G3475

χωρὶς
िबना
G5565

οἰκτιρμῶν
दया
G3628

ἐπὶ
–पर
G1909

δυσὶν
दो
G1417

ἢ
या
G2228

τρισὶν
तीन
G5140

μάρτυσιν,
गवाहां,
G3144

ἀποθνήσκει.
मरता–है।
G0599

जो कोइर् मूसा की व्यवस्था के िवधान का पालन करने से मना करता है, उसे िबना दया िदखाए दो या तीन सािक्षयां की साक्षी पर मार डाला जाता है।

29 πόσῳ
िकतने
G4214

δοκεῖτε
सोचते–हो
G1380

χείρονος,
बुरे,
G5501

ἀξιωθήσεται
योग्य–ठहराया–जाएगा
G0515

τιμωρίας,
दंड,
G5098

ὁ
जो
G3588

τὸν
–के
G3588

Υἱὸν
पुत्र
G5207

τοῦ
–के
G3588

Θεοῦ
परमेश्वर
G2316

καταπατήσας,
कुचलने–वाला,
G2662

καὶ
और
G2532

τὸ
–के
G3588

αἷμα
लहू
G0129

τῆς
–की
G3588

διαθήκης
वाचा
G1242

κοινὸν
साधारण
G2839

ἡγησάμενος,
समझने–वाला,
G2233

ἐν
–मं
G1722

ᾧ
िजस
G3739

ἡγιάσθη,
पिवत्र–िकया–गया,
G0037

καὶ
और
G2532

τὸ
–के
G3588

Πνεῦμα
आत्मा
G4151

τῆς
–की
G3588

χάριτος
अनुग्रह
G5485

ἐνυβρίσας!
अपमान–करने–वाला!
G1796

सोचो, वह मनुष्य िकतने अिधक कड़े दण्ड का पात्र है, िजसने अपने पैरां तले परमेश्वर के पुत्र को कुचला, िजसने वाचा के उस लहू को, िजसने उसेपिवत्र 
िकया था, एक अपिवत्र वस्तु माना और िजसने अनुग्रह की आत्मा का अपमान िकया।

30 οἴδαμεν
जानते–हैं
G1492

γὰρ
क्यांिक
G1063

τὸν
–को
G3588

εἰπόντα,
कहने–वाले,
G3004

Ἐμοὶ
मेरा
G1473

ἐκδίκησις;
बदला;
G1557

ἐγὼ
मैं
G1473

ἀνταποδώσω,
प्रितफल–दंूगा,
G0467

καὶ
और
G2532

πάλιν,
िफर,
G3825

Κρινεῖ
न्याय–करेगा
G2919

Κύριος
प्रभु
G2962

τὸν
–के
G3588

λαὸν
लोगां
G2992

αὐτοῦ.
अपने।
G0846
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क्यांिक हम उसे जानते हैं िजसने कहा था: “बदला लेना काम है मेरा, मैं ही बदला लूगँा।” और िफर, “प्रभु अपने लोगां का न्याय करेगा।”

31 φοβερὸν
भयानक
G5398

τὸ
–का
G3588

ἐμπεσεῖν
िगरना
G1706

εἰς
–मं
G1519

χεῖρας
हाथां
G5495

Θεοῦ
परमेश्वर
G2316

ζῶντος.
जीिवत।
G2198

िकसी पापी का सजीव परमेश्वर के हाथां मं पड़ जाना एक भयानक बात है।

32 Ἀναμιμνῄσκεσθε
याद–करो
G0363

δὲ
परन्तु
G1161

τὰς
–के
G3588

πρότερον
पहले
G4386

ἡμέρας
िदनां
G2250

ἐν
–मं
G1722

αἷς,
िजन,
G3739

φωτισθέντες,
प्रकािशत–होकर,
G5461

πολλὴν
बहुत
G4183

ἄθλησιν
संघषर्
G0119

ὑπεμείνατε
सहा
G5278

παθημάτων;
दुखां;
G3804

आरम्भ के उन िदनां को याद करो जब तुमने प्रकाश पाया था, और उसके बाद जब तुम कष्टां का सामना करते हुए कठोर संघषर् मं दृढ़ता के साथ डटे रहे थे।

33 τοῦτο
यह
G3778

μὲν,
तो,
G3303

ὀνειδισμοῖς
िनन्दाआं
G3680

τε
–और
G5037

καὶ
और
G2532

θλίψεσιν
क्लेशां
G2347

θεατριζόμενοι;
तमाशा–बने–हुए;
G2301

τοῦτο
यह
G3778

δὲ,
परन्तु,
G1161

κοινωνοὶ
सहभागी
G2844

τῶν
–के
G3588

οὕτως
इस–प्रकार
G3779

ἀναστρεφομένων
जीने–वालां
G0390

γενηθέντες.
बनकर।
G1096

तब कभी तो सब लोगां के सामने तुम्हं अपमािनत िकया गया और सताया गया और कभी िजनके साथ एसेा बतार्व िकया जा रहा था, तुमने उनका साथ िदया।

34 καὶ
और
G2532

γὰρ
क्यांिक
G1063

τοῖς
–के–साथ
G3588

δεσμίοις
बंिदयां
G1198

συνεπαθήσατε,
सह–दुख–उठाया,
G4834

καὶ
और
G2532

τὴν
–को
G3588

ἁρπαγὴν
लूट
G0724

τῶν
–की
G3588

ὑπαρχόντων
संपित्तयां
G5225

ὑμῶν,
तुम्हारी,
G4771

μετὰ
–के–साथ
G3326

χαρᾶς
आनन्द
G5479

προσεδέξασθε,
स्वीकार–िकया,
G4327

γινώσκοντες
जानते–हुए
G1097

ἔχειν
रखना
G2192

ἑαυτοὺς
अपने–आपको
G1438

κρείττονα
उत्तम
G2909

ὕπαρξιν,
संपित्त,
G5223

καὶ
और
G2532

μένουσαν.
िस्थर।
G3306

तुमने, जो बंदीगृह मं पड़े थे, उनसे सहानुभूित की तथा अपनी सम्पित्त का जब्त िकया जाना सहषर् स्वीकार िकया क्यांिक तुम यह जानते थे िक स्वयं तुम्हारे 
अपने पास उनसे अच्छी और िटकाऊ सम्पित्तयाँ हैं।

35 Μὴ
नहीं
G3361

ἀποβάλητε
फंक–दो
G0577

οὖν
अतः
G3767

τὴν
–को
G3588

παρρησίαν
साहस
G3954

ὑμῶν,
तुम्हारे,
G4771

ἥτις
िजसका
G3748

ἔχει
रखती–है
G2192

μεγάλην
बड़ा
G3173

μισθαποδοσίαν.
प्रितफल।
G3405

सो अपने िनडर िवश्वास को मत त्यागो क्यांिक इसका भरपूर प्रितफल िदया जाएगा।

36 ὑπομονῆς
धीरज
G5281

γὰρ
क्यांिक
G1063

ἔχετε
रखते–हो
G2192

χρείαν,
आवश्यकता,
G5532

ἵνα
तािक
G2443

τὸ
–को
G3588

θέλημα
इच्छा
G2307

τοῦ
–के
G3588

Θεοῦ
परमेश्वर
G2316

ποιήσαντες,
करके,
G4160

κομίσησθε
पाओ
G2865

τὴν
–को
G3588

ἐπαγγελίαν.
प्रितज्ञा।
G1860

तुम्हं धैयर् की आवश्यकता है तािक तुम जब परमेश्वर की इच्छा पूरी कर चुको तो िजसका वचन उसने िदया है, उसे तुम पा सको।
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37 ἔτι
अभी
G2089

γὰρ
क्यांिक
G1063

μικρὸν
थोड़ा
G3398

ὅσον
िकतना
G3745

ὅσον,
िकतना,
G3745

ὁ
जो
G3588

ἐρχόμενος
आने–वाला
G2064

ἥξει,
आएगा,
G2240

καὶ
और
G2532

οὐ
नहीं
G3756

χρονίσει.
देरी–करेगा।
G5549

क्यांिक बहुत शीघ्र ही, “िजसको आना है वह शीघ्र ही आएगा,

38 ὁ
जो
G3588

δὲ
परन्तु
G1161

δίκαιός
धमीर्
G1342

μου,
मेरा,
G1473

ἐκ
–से
G1537

πίστεως
िवश्वास
G4102

ζήσεται;
जीएगा;
G2198

καὶ
और
G2532

ἐὰν
यिद
G1437

ὑποστείληται,
पीछे–हटे,
G5288

οὐκ
नहीं
G3756

εὐδοκεῖ
प्रसन्न–होती–है
G2106

ἡ
–
G3588

ψυχή
प्राण
G5590

μου
मेरी
G1473

ἐν
–मं
G1722

αὐτῷ.
उसमं।
G0846

मेरा धमीर् जन िवश्वास से िजयेगा और यिद वह पीछे हटेगा तो मैं उससे प्रसन्न न रहूगँा।”

39 ἡμεῖς
हम
G1473

δὲ
परन्तु
G1161

οὐκ
नहीं
G3756

ἐσμὲν
हैं
G1510

ὑποστολῆς
पीछे–हटने
G5289

εἰς
–के–िलए
G1519

ἀπώλειαν,
िवनाश,
G0684

ἀλλὰ
परन्तु
G0235

πίστεως
िवश्वास
G4102

εἰς
–के–िलए
G1519

περιποίησιν
प्रािप्त
G4047

ψυχῆς.
प्राण।
G5590

िकन्तु हम उनमं से नहीं हैं जो पीछे हटते हैं और नष्ट हो जाते हैं बिल्क उनमं से हैं जो िवश्वास करते हैं और उद्धार पाते हैं।
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